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3. Toetuslepinguga: 
— nähakse ette teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja 

tutvustamistegevuse kord; 
— nähakse ette asjakohane finantskord ja intellektuaalo

mandi õigust käsitlevad eeskirjad vastavalt artiklis I.24 
sätestatud põhimõtetele; 

— reguleeritakse projektikonsortsiumi ja ühisettevõtte vahe
lisi suhteid. 

4. Konsortsiumileping: 
— sõlmitakse projektis osalejate vahel enne toetuslepingu 

sõlmimist; 
— sisaldab sätteid teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja 

tutvustamistegevuse korra kohta; 
— reguleerib projektis osalejate vahelisi suhteid, eelkõige 

intellektuaalomandi õiguste osas. 

Ühenduse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi fond * 

P6_TA(2008)0204 

Euroopa Parlamendi 20. mai 2008. aasta õigusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta võtta
vastu nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1782/2003 seoses aastateks 2008 ja 
2009 ettenähtud tubakatoetuse ülekandmisega ühenduse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi fondile
ning määrust (EÜ) nr 1234/2007 seoses ühenduse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi fondi rahasta

misega (KOM(2008)0051 – C6-0062/2008 – 2008/0020(CNS)) 

(2009/C 279 E/30) 

(Nõuandemenetlus) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse komisjoni ettepanekut nõukogule (KOM(2008)0051); 

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 37 lõike 2 kolmandat lõiku, mille alusel nõukogu konsulteeris 
Euroopa Parlamendiga (C6-0062/2008); 

— võttes arvesse kodukorra artiklit 51; 

— võttes arvesse põllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni raportit ja eelarvekomisjoni arvamust 
(A6-0164/2008), 
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1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks; 

2. on seisukohal, et ettenähtud summa peab olema kooskõlas mitmeaastase finantsraamistiku 2007–2013 
rubriigi 2 ülemmääraga, ning juhib tähelepanu sellele, et iga-aastase summa kohta tehakse otsus iga-aastase 
eelarvemenetluse käigus ja seda hinnatakse mitmeaastases seoses; 

3. palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, järgides EÜ asutamislepingu artikli 250 lõiget 2; 

4. palub nõukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui nõukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks 
kiidetud teksti muuta; 

5. palub nõukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui nõukogu kavatseb komisjoni ettepa
nekut oluliselt muuta; 

6. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile. 

KOMISJONI ETTEPANEK MUUDATUSETTEPANEK 

Muudatusettepanek 1  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Pealkiri  

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EÜ) Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EÜ) 
nr 1782/2003 seoses aastateks 2008 ja 2009 ettenähtud tuba- nr 1782/2003 seoses aastateks 2009–2012 ettenähtud tubaka
katoetuse ülekandmisega ühenduse tubakaalase uurimistöö ja toetuse ülekandmisega ühenduse tubakaalase uurimistöö ja
teabelevi fondile ning määrust (EÜ) nr 1234/2007 seoses ühen- teabelevi fondile ning määrust (EÜ) nr 1234/2007 seoses ühen
duse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi fondi rahastamisega duse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi fondi rahastamisega 

Muudatusettepanek 2  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Põhjendus 1  

(1) Vastavalt nõukogu 29. septembri 2003. aasta määruse (1) Vastavalt nõukogu 29. septembri 2003. aasta määruse 
(EÜ) nr 1782/2003, millega kehtestatakse ühise põllumajan- (EÜ) nr 1782/2003 (millega kehtestatakse ühise põllumajan
duspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuskavade ühisees- duspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuskavade ühisees
kirjad ja teatavad toetuskavad põllumajandustootjate jaoks ning kirjad ja teatavad toetuskavad põllumajandustootjate jaoks ning 
muudetakse teatavaid määruseid, artiklile 110j antakse toortu- muudetakse teatavaid määruseid) artiklile 110j antakse toortu
baka tootjatele tubakatoetust saagiaastateks 2006–2009. baka tootjatele tubakatoetust kuni saagiaastani 2012. 

Muudatusettepanek 3  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Põhjendus 1 a (uus)  

(1 a) Võttes arvesse arvukaid reforme, mida eelkõige puu
ja köögiviljasektoris on alates 2004. aastast ellu viidud, on 
oluline mitte asetada toortubaka tootjaid teiste Euroopa 
põllumajandustootjatega võrreldes ebasoodsasse olukorda. 
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Muudatusettepanek 4  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Põhjendus 3  

(3) Rahastatud meetmed on osutunud väga edukaks ning (3) Rahastatud meetmed on osutunud väga edukaks ning 
need on ka hea näide põllumajanduse ja tervishoiupoliitika need on ka hea näide põllumajanduse ja tervishoiupoliitika 
vahelise koostöö kohta. Kõnealuste meetmete järjepidevuse vahelise koostöö kohta. Kõnealuste meetmete järjepidevuse 
tagamiseks ning võttes arvesse, et fondi on alati rahastatud tagamiseks ning võttes arvesse, et fondi on alati rahastatud 
tubakatoetuse ülekandmisega, on asjakohane ühenduse tuba- tubakatoetuse ülekandmisega, on asjakohane ühenduse tuba
kaalase uurimistöö ja teabelevi fondile üle kanda summa, mis kaalase uurimistöö ja teabelevi fondile üle kanda summa, mis 
moodustab 5 % kalendriaastateks 2008 ja 2009 ettenähtud moodustab 6 % kalendriaastateks 2009–2012 ettenähtud 
tubakatoetusest. tubakatoetusest. 

Muudatusettepanek 5  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Artikkel 1 – punkt – 1 (uus) 
Määrus (EÜ) nr 1782/2003  

Artikkel 110j  

Määrust (EÜ) nr 1782/2003 muudetakse järgmiselt: 
– 1) Artikkel 110j asendatakse järgmisega: 

Artikkel 110j 
Reguleerimisala 

Toetust võidakse anda CN-koodi 2401 alla kuuluvat 
toortubakat tootvatele talupidajatele käesolevas 
peatükis sätestatud tingimustel saagiaastatekskuni 
aastani 2012. 

Muudatusettepanek 6  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Artikkel 1 – punkt – 1 a (uus) 
Määrus (EÜ) nr 1782/2003  

Artikkel 110l tabel  

– 1 a) Artiklis 110l asendatakse tabel järgmisega: 
(miljonit eurot) 

2009–2012 

Saksamaa p.m. 

Hispaania p.m. 

Prantsusmaa p.m. 

Itaalia (v.a Apuulia) p.m. 

Portugal p.m. 



19.11.2009 ET Euroopa Liidu Teataja C 279 E/147 

Teisipäev, 20. mai 2008 

KOMISJONI ETTEPANEK MUUDATUSETTEPANEK 

Muudatusettepanek 7  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Artikkel 1  
Määrus (EÜ) nr 1782/2003  

Artikkel 110m  

Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikkel 110m asendatakse – 1 b) Artikkel 110m asendatakse järgmisega: 
järgmisega: 

Artikkel 110m Artikkel 110m 

Ülekandmine ühenduse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi Ülekandmine ühenduse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi 
fondi fondi 

Summa abil, mis võrdub 4 % kalendriaastal 2006 ja 5 % 
kalendriaastatel 2007, 2008 ja 2009 kooskõlas käesoleva 
peatükiga antavast toetusest, rahastatakse ühenduse tuba
kaalase uurimistöö ja teabelevi teabetegevust vastavalt 
määruse (EÜ) nr 2075/92 artiklile 13. 

Summa abil, mis võrdub 4 % kalendriaastal 2006 ja 5 % 
kalendriaastal 2007 ja 6 % kalendriaastatel 2009–2012 
kooskõlas käesoleva peatükiga antavast toetusest, rahasta
takse ühenduse tubakaalase uurimistöö ja teabelevi teabete
gevust vastavalt määruse (EMÜ) nr 2075/92 artiklile 13. 

Muudatusettepanek 8  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Artikkel 1 – punkt – 1c (uus) 
Määrus (EÜ) nr 1782/2003  

Artikkel 143e  

– 1 c) Artikkel 143e jäetakse välja. 

Muudatusettepanek 9  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Artikkel 1 – punkt – 1 d (uus) 
Määrus (EÜ) nr 1782/2003 
VII lisa – punkt I – teine lõik 

– 1 d) VII lisa punkti I teine lõik jäetakse välja. 

Muudatusettepanek 10  
Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt  

Artikkel 2  
Määrus (EÜ) nr 1234/2007  

Artikkel 104 – lõige 2 – punkt b  

b) kalendriaastateks 2006–2009 vastavalt määruse (EÜ) b) kalendriaastateks 2006 ja 2007 ning 2009–2012 vastavalt 
nr 1782/2003 artiklile 110m. määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklile 110m. 


